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Joseluis Gonzdlez

Laalquimia—al-khinia, “el suelo
negro”, “tierra negra”, ojald fue-
raesesu étimo, aungue tal vez
entrongue con la palabra griega
khumein, que significa “verter jun-
tos”, *soldar”—, la alquimia que
burbujea en el interior del padre y
padrino de este cuento desmiente
que enlos microrrelatos no bulla
alpinestado de dnimoyun con-
centrado de psicologiahumana.
Angelina Lamelas Olaran
crecio feliz, con sus nueve herma-
nos, frente alabahia de Santan-
der. Cursd Magisterio, marchéa
Madrid en 1957 para estudiar Pe-
riodismo, empezaron a aparecer
sus primeras colaboraciones en
el diario Yayen la Agencia Logos,
se caso con Francisco Fuster,
han tenido dos hijos, es autora
delibros de relatos, de poemas,
de narraciones infantiles... Su
reciente Cuentos de la vida casi

entera (2009) ofrece una buena
seleccidn, donde estid “Tonds”,
premiade con el *Hucha de Ora”
acomienzos delos anos setenta.
Merece la pena leer a esta escri-
tora intimista, piadosa con el ser
humano, de vision serena de las
C0Sas y que encuentra con las pa-
labras una dimension de belleza
que no nos aparta de la realidad,
al reviés: nos laacerca.

Sin embargo, este microrre-
latoinédito es un antes o tal vez
un después de las foros, silolee
usted ahora. Depende del lector
miis que del narrador, ese padre
que apadrina a su niiia. Cldsica-
mente “trémulayblanca”, aella
la ha conquistado quien acapara
hasta la nobleza del titulo conun
simple “Un italiano”, que parece
puesto también por el padre,
Renatole harobadoalachicael
corazon y la Medicina y algo mas

con cuatro canciones de esas ro-
manticonas —esos tonasorren-
tos—, y habri que suponer que la
ha engarusado con algunas otras
alquimias, comunes o no tanto,
En ese tramo final del jardin con
piedrecillas y guijos, invitados y
septiembres, ni usted ni yo sa-
bemos si ella va a dar respuesta
aunooaotro, Pero somos de los
pocos que estamos en lo que pasa
v podra pasar. Los otros invitados
nocuentan. Y dependerd de usted
—estoes Literatura— siacaba

la cosa nuestra en si oenun rival
no, en si entra en su foto Renato
triunfante o €l padre que apura
hasta ese ultimo momento que le
dejan a usted para decidir. Aside
simple: compuestoy sin... quién.
Porque la novia al final parece lo
de menos.

UNITALIANO

Carolina se casa en la ermita del pueblo. Lo vamos
acelebrar en el jardin, bajo una carpa donde caben
los setenta y ocho invitados. Es una mafnana de sep-
tiembre dulce y cantarina, con lluvia asturiana que
puede presagiar felicidad, aunque yo lodudo,

Se casa mi nifia, La veo bajar las escaleras como
ellirio que es, trémula y blanca. Tenso mi brazo
derecho, lo necesario para que ella apoye su nervio-
sismo en miaparente entereza. Noto la fragilidad de
sus tobillos al enfrentarse con el grijo del jardiny la
emocidn del momento. Nos miramos. Mi nifia dice:

—iFuerza, papd...!

Dice “Fuerza, Fap:i”, la condenada, y no dice
*“Valor, papd” o *Animo, papd"”, porque ella se casa
con Renato, ese italiano engafiador y gondolero, y ya
tiene hasta su manera de hablar. Como puede venir

un hombre de otro pais, mirara los ojos a mi nifa y
decirle cuatro lugares comunes, cuatro tornasorren-
tos, y que ella, nuestra inica hija, lo cambie todo sin
condiciones... Porque Caroling, que sevaavivirala
Toscana, ha dejado su carrera de Medicina en cuarto
cursoy un novioespatiol y bendecido por su madre
y por mi.

£Qué hago yo? éQué hace un padre atormentado
en tan adversas circunstancias? Aprovecho el corti-
simo camino hasta la ermita para decirle, en el tono
mis convincente, que todavia estd a tiempo, que no
pasa nada si ella se arrepiente del paso que vaadar.

Angelina Lamelas
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